se ve da, vedno kaZe pravi &as, ali naSe ure, ki ena-
komerno grejo, narejajo razlolek.
(Dalje prihodnji&.)

Slovensko lepoznanstvo.

————

Iz zbirke za nase rojake vojake.

8.
Priséga.

Pa naj le refe kar e kdo,
Pritrdil vendar vsaki bo,

Da vsi smo hrabrega srca,

Kar nas je s Kranjskega doma.

Nobeden nas ne strasi se,
Ko nas iméti cesar ce;

Za-nj vedno smo pripravljeni,
Zivljenje dati ino kri.

Cesarja dal nam Bog je sam,
Da modro gospodari nam;
In ker je cesar zgolj dobrdst,
Ga ljubit’ nasa je dolZnést.

Mi vsi ga ljubimo zvestd.
Zaté prisézamo také:
Dokler bo bilo nam srcé,
Bo bilo, cesar, zmer za-té.

Pozdrav domovini.

Iz tuje deZele,
Slovenske goré,

Pozdrave posilja
Vam moje srcé!

Se v tuji dezeli
Slovenije sin

Na vas si ohranil
Je v srei spomin.

Preteklo pa nekaj
Ze dolgih je 1ét,
Kar solzen zapustil
Slovenski sem svét,
Tud zdaj ga ne gleda
Se moje oké, —
Srcé pa mi vedno
Za-nj bije zvestd!

Pozdravljene torej
Preljube goré,
Ve straZe ponosne

Slovenske zemljé,
Ki za-njo ljubezen

Jaz v srei gojim
In videti kmalu

Jo vroCe Zelim!

Ve gore preljube
Varujte moj dom,
Ki na-nj jaz pozabil
Nikoli ne bom!
Jaz videl sicer Ze
Sem dosti sveta,
A najbolj po vSedi
Je meni doma!
Jos. Cimperman.

Solske stvari.

0 prestrojitvi gimnazije novomeske in kranjske.

Se Se nismo skolehali strmenja, da brez razpisa-
nega konkursa in brez vpraSanja deZelnega Solskega
sveta je za vodjo ljubljanske realke imenovan moz, ki
slovenskega jezika ne razume, kar nas isto tako osupne
druga novica, ki so jo zadnje ,,Novice* povedale, da
je viSa gimnazija novomeska prestrojena v drZavno re-
alno gimnazijo, kranjska niZa gimnazija pa tudi v realno
gimnazijo in ta e s tem poboljskom, da jej je uéni
jezik slovenski. Vse to se je vrdilo nanagloma tako,
da cel6 telegraf se je moral vpredi, da je nesel na
Dolensko in Gorensko to presnovo, ki sta jo, kakor
pravijo, pod ministrom dr. Strehmajerjem, ki ga ,,ver-
fassungstreu‘ zovejo, izmesila Solska inSpektorja Hol-
zinger in Wretschko.
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DeZelni zbor kranjski zahteva %e mnogo let
reformo uénega jezika v nasih gimnazijah; ministerstvo
mu je v svoji ,verfassungstreue’ zmirom wse odbilo,
kar je bilo dobro prevdarjeno, uénim zahtevam in na-
rodnim potrebam primerno; — kar pa sta neki sveto-
vala gospoda Wretschko in Holzinger, tujca nasi de-
%eli, obveljalo je v naglici taki, da minister Se Gasa
ni imel razpisati sluZeb uditeljskih in jih oddati po
ustavni poti?!

O vsem tem so ,,Novice* Ze govorile zadnjié, zato
danes ne govorimo veé; tudi tega nocemo preiskavati,

ali ima drzava nasa dandanes res tako polno blagaj-

nico, da si za kakih 10.000 gold. pomnozi stroske za
gimnazijo novomesko, ktero so, kakor so se pohvalna
pisma vladna glasila, dobro ravnali oéetje franciskani.
Namen na¥ danes je le sl. ministerstvu e zdaj pove-
dati, kar nam ono utegne ez par let reéi, kazaje
na izid enostranske vpeljave slovenskega uémega jezika
v gimnazijo kranjsko.

Da se slovenski jezik, jezik deZelni, vpelje kot
udni jezik v nase gimnazije in realke, to je gotovo &isto
naravno, ker vstreza ravnopravnosti narodni, pa je tudi
potrebno, da pride slovenski jezik v urade in sploh v
javno Zivljenje.

Al ta vpeljava se mora zgoditi tudi v glavni
gimnaziji — v ljubljanski gimnaziji — ne pa le
v ni%i gimnaziji druge vrste, ki je Ze dozdaj imela
malo udencev in kterim se po taki novini lahko &e od-
vzame veé ulencev, ako zaénd nasprotniki narodnosti
nafe rogoviliti po mestih, trgih in vaséh, in :malo izve-
dene starise begati z lazjé, &e§, da se njihovi sinovi
ne bodo ni¢ nem&¢ine uéili. Tak glas se je slisal Ze
v ,,Tagblattu® in v Kranji smo slisali nekega nemsku-
tarja rentaditi ,,ich werde meinen Sohn nicht verdummen
lassen®. Nemskutarji bodo Ze skrbeli za tako propa-
gando, ki bode nadim Gorencem lagala, da se njih si-
novi nem&¢ine ne bodo ni¢ uéili; nasledek tacih lazi
pa bode, da gimnazija kranjska bo tem mamj udencev
imela vprihodnje, ko bode Zeleznica goremsko stran
priblizala Ljubljani, kamor starii svoje otroke Ze zdaj
preradi tis¢é, kjer si gimnazisti loZe koidek lkruha slu-
Zijo z domaéim naukom itd.

Iz vseh teh vzrokov, éferavno nam je w principu
prav, da se enkrat zacne s slovenskim uénim jezikom,
nam vendar nikakor ni po volji, da se 8 tem ni za-
¢elo na pravem mestu — v gimnaziji ljubljanski.
Da se je to zadelo s kranjsko gimuazijo, izbuja nam
pa 8e posebno misel onega latinskega pregovora, Kki
pravi: ,timeo Danaos et dona ferrentes‘. Vsaj, kakor
smo Ze gori rekli, Ze vidimo nasprotnike zadovoljno
roke si meti rekoé: ,no, vsaj ste dobili, éesar ste
Zeleli; glejte zdaj, kaj je iz tega‘‘.

Zdaj pa Se nekaj.

Kje je kranjski gimnaziji enako osnoviana vifa
realna ali navadna gimnazija z uénim slovenskim jeuzi-
kom, da va-njo stopijo uéenci, ko dovr&ijo lkranjsko?
Kdor ustanovi niZo gimunazijo ali realko s slovenskim
uénim jezikom, temu je dolZnost ustanoviti tudi vida
taka ucilis¢a, sicer stvari poloviéarstvo, ki se ne
vjema z niéemur. Ali se bode morebiti kranjska
poveksala v viSo? Radovedni pri¢akujemo viiega sklepa
o tem. Ali bode gimnazija novomesika z novimi
uditelji, kterih polovica ne razume slovenski, sposobna
za tako prestrojitev? ali bo morebiti ljubljanska,
ki mrgoli uditeljev brez znanja slovenskega jezika? Da
bi ministerstva resna volja bila, v nafe gimmazije po-
Siljati slovenskega jezika popolnoma zmoZne in tudi
sicer popolnoma sposobne uditelje, lahko bi jih vzelo
iz onih 100, ki so jih ,,Novice‘* unidan nastele. Tako



